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Belfló-k'r&lyntcz» 21. «zâm, huv» » 
lap sze leüti róiszét illető körlapé- 

nyék czimzandök.
Ab értéke,b czikkek dijaítatnak 
Kéziratok B600 adatnak Vissza-

Klöflzetési díj:

Kiadó-hivatal ;
•Hein JAacs könyvkereskedése, ho 

'-■» a« elöli'ések h hirdetések 
kvldend k.

Hirdetési dijak :
Négyszer hasábo ott gsrmoud sor ira 6 ír 
BAlyegdij minden hirdet/s után 30 kr.
Nagyobb éa gyakori hirdetéseknél kólón 
kedvezményt is nyújt a kiadóhivatal.

Hirdetések felvétetnek:
Béesben : Oppelik Alajosnál (Wollzeile S3 

„ Haaaenstein és Voglemél (Neuer
Markt 11.)

Pesten : Lang Leopoldnál (Enaébet-t 
9 szára emelet.)

Egész évre ..... 12 tn.
Félévre ....... s „
Negyedévre.............................3 „
Egy hóra..........................  !..

Megjelenik minden nap , as ünne­
peket követő napok kivételével.
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„K E L E T“
előfizetési föltételei:

Egész évre 12 frt. Negyedévre 3 frt.
Félévre 6 frt. Egy hóra 1 frt.

Egyes szám ára 5 kr.
Az előfizetési pénzek — legczélszerüb- 

ben postai útalványnyal — Kolozsvárra, 
Stein János könyvkereskedésébe küldendők.

A „Kelet“ kiadóhivatala.

A városi főispánok, 
ív.

(ZZZ.) A mi régi alkotmányunk sze­
rint nálunk háromféle város volt megkü­
lönböztetve, u. m. :

a) szabad királyi városok, melyek az 
Appr. C. Ill, R. 3o és 30 ez. szerint, 
mint a vármegyétől, melynek területén 
feküsznek, egészen független testületek 
saját választott tisztviselőik által kormá- 
nyoztattak, de a fökormányszék köz­
vetlen felsőbbsége alá helyezetten;

b) úgynevezett nemes városok, me­
lyeknek közönsége (C. C. III. R. 11 ez. 
6 ez.) egyetemlegesen nobilizáltatván, ne­
mesi szabadsággal éltek, a nemességgel 
hasonló jogokat élveztek és hasonló ter­
heket viseltek, szükség idején azon vár­
megye zászlója alatt insurgáltak, a mely­
nek területén feküdtek, „törvények dol­
gából is a vármegyén pereltek“, s ugyan­
csak az illető vármegye (elsőbbsé­
ge alatt saját választott tisztviselőik által 
kormányoztattak ;

c) mezővárosok, vagyis taxás helyek, 
melyek ez utóbbi elnevezést onnan nyer­
ték, hogy az adót hajdan nem kapuszám 
szerint, hanem bizonyos megváltási összeg­
ben fizették, melyek tehát nem élvezték 
a legnevezetesebb nemesi kiváltságot, az 
adómentességet, de különben a földesúri 
hatalomtól menten saját választott tiszt­
viselőik által igazgatták ügyeiket a vár­
megye felsőbbsége alatt, élvezhetvén 
mindazon szabadalmakat, melyeket kivált­
ságleveleik által nyertek.

E szeriül a szabad kir. városok a 
fökormányszék közvetlen felsőbbsége, a 
nemes városok és taxás helyek a várme­
gyék felsőbbsége alatt állottak, s csak a 
vármegyék valának főispánok közvetlen 
kormányzata alá helyezve az A. C. III. 
R. 43. ez. 1. ez. értelmében, ezen főis­
pánoknak kötelességük lévén személyesen 
őrködni a felett, hogy az igazgatást ille­
tőleg „az eddig invalescalt usus és effé­
lékről írott constitutioi az országnak ob- 
serváltassanak.“

Habár városi főispánok nem voltak, 
a városok kormányzata — minden kivált­
ságok és szabadalmak mellett is — ekép 
vagy a kormány közvetlen felsőbbsége, 
vagy a vármegyék felügyelete alá helye­
zetten folyt, s nagy tévedésben vannak 
azok, a kik beszélnek a „régi jó időkről“, 
midőn a városok önkormányzati jogát el- 
annyira semmi és senki se alteralta, hogy 
egy-egy város teljes függetlenséget élvezve, 
majdnem mint egy-egy kis köztársaság 
igazgatta önmagát az államban. Evei bi­
zony hiába búsitják magukat s érzéke- 
nyitgetik polgártársaikat a régi városi 
jussok utolsó bárdjai. Az egész érzékeny 
nóta hamis hangokból áll, mely senkit se 
fog meghatni, a ki ismeri régi törvénye­
inket, a régi gyakorlatot és rendszert.

Azon jog, hogy a városok igazgatása 
ellenőriztessék nem most, nem a köztör­

vényhatóságok rendezéséről szóló törvény 
által teremtetett ; az — mint a fennebbi 

i adatokból is kitűnik — valóságos öreg 
históriai jog; az megvolt mindig az ön­
kormányzati joggal szemben, s a ki tán 
azt hirdeti, hogy a városi főispánok in­
tézménye által a kormány az önkormány- 

I zati jog eddigi arányainak róvására nyer 
beavatkozási jogot, az magát és polgár­
társait ámítja. Már pedig, ha azt akarjuk, 
hogy haladjunk s városaink megfeleljenek 
szép hivatásuknak és nagy feladatuknak, 
akkor ne ámítsuk, hanem világosítsuk fel 
egymást.

Törvényhozásunk az 1870: XLII. 
t.-cz. által kivette a városokat a kormány 
közvetlen felsőbbsége, illetőleg a megyék 
tutorsága alól, az általuk közvetített köz­
igazgatás ellenőrzése végett részűi re is 
főispánt állitván, és jövőre csak az egy­
szerűbb úgynevezett „rendezett tanácsú 
városok“ maradván a inegye részbeni ha­
tósága alatt. Ez mindenesetre oly intéz­
kedés, mely remélhetőleg az ellenőrzési 
jog rendszeresebb gyakorlását vonandja 
maga után, de miután a törvény megha­
tározza a föispáni hatáskört, ezen rend­
szeresítés által épen bizalomragerjesztő és 
megnyugtató világosságba helyeztetik azon 
viszony is, a melyben magukat a váro­
soknak államéletreiidszerüuk keretében fel­
találni kell.

Az eddigi helyzet — épen azért, 
mert az ellenőrzési jog gyakorlatának sza 
batos meghatározása hiányzott — sokkal 
kétesebb és hátrányosabb volt; el is ve­
zetett oda, hogy a kormány vagy megyék 
felsőbbsége ala helyezett városok közbe- 
közbe — hol teljes függetegségi viszonyba 
helyezve, hol számba se vétetve — oly 
dolgokat tapasztaltak, hogy a végén azt 
se tudták: hányadán vannak tulajdonkép 
evei a „fe’sőbbség“ alá helyezett, határo­
zatlan állapottal. Ma elnyomatva, holnap 
elhagyatva, csak ritkán elősegítve, ebből 
állott az a boldog állapot, melyfelé a 
„régi jó idők“ embereinek patkósában a 
conservativ szellem értelem nélkül vissza- 
sohajt.

Megjárta ez az állapot is az akkori 
időkben, s az akkori viszonyok közt. De 
ma már magasabb igényei vannak az ál­
lamnak és a társadalomnak városaink irá­
nyában, hogysem azoknak megfelelhetné­
nek egy szabatosabb viszony megállapítása 
nélkül.

E tekintetben az 1870: XLII, t.-cz. 
a városokra nézve történelmi jog és gya­
korlat alapján oly reformot foglal magá­
ban, melyet azok csak örömmel üdvözöl­
hetnek, s alig marad kétség fenn az iránt, 
hogy városaink csakhamar átlátandják, 
miszerint a törvényhozásnak hálával tar­
toznak azon gyakorlati intézkedésekért, 
melyek reájok vonatkozólag ezen többször 
idézett törvényezikkuen foglaltatnak, s kü­
lönösen a városi főispánok intézményének 
életbeléptetéséért. Éhez csak a kell, hogy 
a városok is, főispánjaik is megfeleljenek 
azon várakozásnak, melylyel a törvény­
hozás az új, rendszeresített élethez meg­
teremtette a szabatosabb, korszerűbb ala­
pot és tényezőket.

Ha van a városokban életrevaló, gya­
korlati szellem, azok sietni fognak a tör­
vény által csak általánosságban előszabott 
irányban és korlátok közt statútumok al­
kotása által maguknak oly belszervezetet 
adni, mely alkalmas legyen megfelelni 
mindazon feltételeknek, a miktől a jó, ol­
csó és gyors közigazgatás és azon szem­
pont érvényesítése függ, hogy a törvény­
hatóság tulajdonkép csak közvetítője a 

közigazgatásnak, melyért — épen mert az 
nemcsak helyi érdek, hanem valóságos ál­
lami és társadalmi érdek — a kormány 
felelős az ország előtt. Az eszély, ildom, 
politikai érettség és józan hazafiság tehát 
csak azt a tanácsot nyújtja, hogy ezen 
bizonyos határok között engedett belszer- 
vezkedésnél tartsuk lelkiismeretesen szem 
előtt, miszerint van egy határ, a min tör­
vényhatósági jogaink és kötelességeink 
gyakorlásával túllépni, s a kormányközeg 
ellenőrzési feladatát meghiusitni akarni a 
legfonákabb liberalismus lenne, mely va­
laha compromittálta a pártfogása alá vett 
érdeket A megyék e tekintetben szervez­
kedési munkálataikkal oly dicséretes pél­
dát nyujtának, hogy annyival inkább el­
várhatjuk városainktól, miszerint az előttük 
álló feladatot ne tekintsék kevésbé emel­
kedett szempontból.

Másfelöl tagadhatlan az, hogy nagyon, 
de nagyon sok függ attól: vájjon városi 
föispánaink viszont szerencsések lesznek-e 
tiszteletben tartani és tartatni ezen ha­
táskör hatásait, melyeket számunkra a 
törvény betűin kivül még a behatóbb fel­
fogás és gyakorlatias tapinta’osság jelöl­
het img világosabban. Ha ők ezen batá 
rok közt fogják érvényesite i azon kitű­
nő tulajdonokat, melyek folytán kine­
veztettek, ha azon szervezettel azonban, 
melyet a városok közelebbről alkotandó 
statútumaik által önmaguknak adandnak, 
a hivatásukból folyó correct álláspontot 
szilárd következetességgel megtartják, s 
azon se túlbuzgóságból túl nem mennek, 
se igazolhatlan habozás vagy engedékeny­
ségből innen nem maradnak, akkor ók 
csakhamar oly becses factorrá növik ki 
magukat, mely a törvény különben holt 
betűinek államra és városra nézve egyiránt 
gyümölcsöző életet adhat. Ez nem oly 
egyszerű, mint némelyek vélik, de nem is 
oly nehéz feladat, hogy annak szerencsés 
megoldása iránt kételyeink támadhatnának, 
s ha itt-ott eleintén tán nem is menne 
minden oly jól, mint kellene, azért még 
nem a föispáni rendszer maga lesz oko­
zandó.

I*est, sept. 14. 1S71.
(A ) Hosszú szünetelés után ma tartotta 

a képviselőház első ülését. Mint az ilyen ülé­
sek rendesen, ez sem birt különös érdekesség­
gel. A szünidők alatt a kül- és belpolitika 
vagy nyugodott vagy rendes medrében maradt 
s így nem volt esemény, mely az ellenzék 
vértezett lovagjait a kormány ellen a szavak 
csatateré é hívta volna. Benn az országban 
megindult a megye- és bírósági rendezés pro- 
cessusa, de mai állapotában a kormány szá­
mára inkább csak az ellenőrködés, mint a po­
sitiv alkotás szerepe jutott. Ő megnyitotta a 
tért a megyék előtt, melyek most behatásuk 
és különös viszonyaik szerint készítik a belső 
rendezésüket illető munkálatokat. Ezeket a 
kormány csak átvizsgálja s a menyiben a fe­
lülvizsgálat alkalmával kiderül, hogy részben 
vagy a törvény szabványaival, vagy a helyi 
viszonyokkal ellentétben állanak, a megtáma­
dott pontok módosítását szorgalmazza. A kor­
mány e tevékgnysége tehát nem igen nyújtott 
alkalmat az ellenzéknek a támadásokra.

Csak az egyház és állam közötti viszony 
az, melynek egyik fontos mozzanata a szün­
idők allatt is fölmerült Jekelfalussy Vincze 
székesfehérvári püspök esetében. A püspök ur 
tudvalevőleg a királyi placetum jogának te­
kintetbe vétele nélkül s a kormány egyenes ti­
lalma daczára önhatalmilag kihirdetteté s ki­
hirdető a csalhatatlanság hitelvét. Pauler mi­
niszter ur még a mult ülésszak idején meg­
ígérte, hogy ez önkényesség ellenében az ál­
lam jogainak érvényt és tiszteletet fog szerez­
ni. A renitens püspök e héten csakugyan Bu­
dára idéztetett „ad audiendum verbum régis,“ 
hogy a miniszterelnök, mint meghatalmazott 
ajkairól a király roszalását és feddését hallja 

tette fölött. Noha az országban senki sem 
akarja, hogy a kormány Jekelfalusy urból 
erőszakosan martyrt csináljon, a közvélemény 
nagy részét még sem elégítette ki azon bün­
tetés, melyet a kormány a püspökre mért s 
az actió folytatását követeli. Ezen nézetet tet­
te Simonyi Ernő mai interpellatiójának tár­
gyává, melyre a miniszteri választ nagy kí­
váncsisággal várjuk.

Egészen más természetű volt Simonyi 
Ernő mai első interpelltiója. A képviselő ur 
nincs megelégedve, hogy a korona a képvise­
lőház szünetelése idején Tisza Lajos személyé­
ben oly férfiút nevezett ki közlekedési minisz­
terré, ki nem tagja a képviselőháznak. Miután 
a jelen cabinetnek immár két tagja nem kép­
viselő, Simonyi ezen kinevezéseket a parlamen­
taris rendszerrel ellentétben állónak mondotta. 
Andrássy Gyula gróf rögtönzött válaszában 
könnyen kimutatá az interpellate jogosulatlan­
ságát, midőn azon körölményre utalt, mely 
szerint a koronának kinevezési joga korlátolva 
nincs sem törvény, sem szokás által. Termé­
szetesen ez elvet sem szabad a túlzásig hajta­
ni, mint például Hohenwarth gróf tette Ausz­
triában, ki egész minisztériumát a parlamenten 
kivül álló elemekből alkotta. Tisza Lajos ese­
te azonban ez eseménynyel párhuzamba nem 
állítható.

Végül a képviselőház ülésének újbóli el­
napolása is szóba került. Egyelőre csak a te- 
lepitvényesekről, az uj 30 miíiiímos kölcsön­
ről szóló törvényjavaslatok s néhány apróbb 
ügy fog tárgyaltain! mi körülbelöl két betet 
veeud igénybe. Ez idő alatt valószínűleg már 
szombaton, a pénzügyminiszter beterjeszteudi, 
az 1872 évi költségvetési előirányzatot, mely 
mint rendesen a pénzügyi bírósághoz, fog át­
tanulmányozás végett uiasittatui. Mihelyt a 
fentemlitett ügyek alkotmányos utón elintéz- 
tetnek, a képviselöh íz újólag felfüggeszti te 
vékeuységét mindaddig, míg a pénzügyi bi­
zottság jelentését el nem készíti, mi legalább 
is egy hónapot veend igénybe. —

A városi képviselő közönség folyó szept. 
hó 13-án s folytatólag 14-en tartott 

közgyűléséi.
Az első napon, Filep Sámuel főispán ur 

elnöklete alatt,az utóbbi ülés jegyzőkönyve 
hitelesítése után, a m. kir. belügyminister ur 
felhívása olvastatott fel, mely szerint az 1871-ki 
XLlI-ik törvéuyczik értelmében a város köz­
törvényhatósági újjászervezése végett, a köz­
gyűlés megtartása f. hó 30-kát jelölvén ki 
zárhatáridőül, mielőbb felterjesztendő czélszerü 
s mind a közigazgatás, mind a közönség érde­
keinek megfelelő tervezet elkészítésére szólít 
fel. Azon nézet folytán, hogy e munkálatra 
minél nagyobb számú bizottság lenne kikülden­
dő, annak tagjait 40-ben állitá meg a kép­
viselet, s titkos szavazás utján választását 
azonnal meg is tette. Erre a sz avazatok szám­
bavétele végett egy külön öt tagú bizottság 
a mellékterembe vonulván, a közgyűlés ezalatt 
tárgyalásait tovább folytatá.

A városi egyesbiróság vezető tanácsosá­
nak, családi ügyei intézhetésére, hat heti szabad­
ságidőt engedett. Puskás József hites ügyvéd­
nek az erdélyi törv. kir. táblától f. é. august. 
30-áu nyert ügyvédi oklevelét kihirdette. A 
városi iskolaszék jelentései nyomán : a polgári 
iskolában a leköszönt dr. Csiszár Károly helyé­
re igazgatóvá ideiglenesen megtett Várad! Ká­
roly tanárnak lüOü frt illetményéhez a 150 
frt póifizetést, Deák József, a menyiségtan 
ujan beválasztott tanárának évi lOoO irt illet­
ményét, Propper Ferencz, az iskola mindhárom 
osztályában a szépírás s a két felső osztályban 
a rajz tanítójának 360 frt, s Deák Józsefnek 
az első osztálybeli rajztanitásért 120 frt fize­
tését, e két utóbbinak egy évi időre, f. é. 
septemb. 1-jétől kezdve a házi pénztárból folyó- 
vá tette.

A városi közügyésznek, mivel a törvény­
szék épületében helyisége nincs s teendőit 
saját szállásán végzi, utóbb kiszolgáltatva volt 
félévi 75 frt szálláspénze f. é. septemb. 29- 
től, évnegyedes részletenkint, mig ez alkalom­
ra szükség lesz, kiadatni határoztatok.

A nagy kaszárma előtt omló félben levő 
tüzérségi szin helyreépittetését, a bemutatott 
800 frtos terv alapján a képviselet oly kép 
szavazta meg, hogy ha sokkal többe nem kerül­
ne, tartósság tekintetéből kőlábokra készíttessék. 
A katonai helyőrség zászlóaljainak külön töl­
tényszekereihez a szükségelt kocsiszínek ideig-
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lenes felállítását s a megszaporodott katona« 
tiszti szállások miatt 11 uj szállás bútorzata, 
ágyneműi 3 egyéb kellékeinek ujan beszerzését 
engedélyezte.

Továbbá Borsodmegye törvényhatósága 
megküldött szervezeti javaslatát, az e szakban 
alkalmilag még érkezendő hasonló munkálatok« 
kai, a szervezetkészitö bizottságnak használatára 
kiadatni határozván, a közgyűlés, minthogy 
a kezdetben beadott nagy számú szavazatok 
kiszedése ez alkalommal nem mehetett teljesen 
végbe, ülése folytatását más napra halasztva, 
szétoszlott.

Septemb. 14-én délután a képvise­
let, főispán ur elnöklete alatt egybegyülvén, a 
szervezetkészitő-bizottság 40 tagjára tegnap be­
adott szavazatok eredményét olvasá fel a ki­
szedő bizottság részéről a képviseleti jegyző.

Volt összesen 69 szavazó s ezektől nyer­
tek: 69 szavazatot Csulak Dániel, 68 at Berde 
Áron, Demeter Károly, Finály Henrik, Szász 
Domokos, Tamási János 67-et, Filep István, 
Hajós János, dr. Haller Károly, idősb Hintz 
György, Korbuly Bogdán, Nagy Péter, Rucska 
János. Ürmössi Sámuel, Vizi Endre 66-ot Hal- 
mágyi Sándor, Máday János, Páll Sándor, dr. 
Szabó József 65-öt, dr. Fischer Lajos, Incze 
Mihály, Mikó Lőrincz, ifj. Täufer Ferencz 64- 
et, Kállai Lajos, Schütz János 63-at, Keserű 
Mózes, Krémer Ferencz, Sárkány Ferencz 62- 
őt, Lugosi József. Sándor József 61-et, Fekete 
Pál, dr. Gálffy Endre, Rosescu Vaszilie 59-et, 
Hirsfeld József, Pap József 58-at, Biró János 
57-et, Kerekes Márton, Tömösvári Miklós 56- 
ot, Kiermayer Károly 55-öt, dr. Bélteky Ferencz. 
Az előbb nevezetteket az elnök főispán ki is 
jelenté a 40-es bizottmány átalános szavazat­
többséggel megválasztott tagjainak, ütánok kö­
vetkeznek Simon Elrk 17, Makoldi Sámuel 12, 
Szász Gerő 10 szavazattal, melyen alól fokon- 
kint lefelé 59-en nyertek még, de a nagyobb 
rész csakis egykét szavazatot.

Ezután a közgyűlés a szervező bizottság 
elnökének egyhangúlag a városi főispán urat 
kérte föl s jegyzőjének a képviseleti jegyzőt 
nevezte ki; a bizottságot utasitá egyúttal, hogy 
a tagjai sorában támadható hézagokat a 40 
megválasztott után szavazat, szám szerint kö­
vetkező egyénekből egészítse ki s a meglevő 
tisztviselői kar tagjait, valamint az igazgatás 
különböző ágainak rendezésénél szükséglendő 
szakembereket ahoz képest, a mint a feladatá­
hoz segélylyel járulhatnak — tárgyalásaiba be­
vonhassa.

Biró János törvényszéki tanácsos, mint­
hogy hat hétre szabadságolva lett, nyilvánitá, 
hogy a bizottság munkálatában, mint annak 
egyik tagja, részt nem vehetend. Helye a fen­
nebbi megállapodás szerint lesz pótolva.

Végre a bizottságnak tervjavaslata elké­
szítésére határidőül a következő October hó 
közepe tűzetett ki akkép, hogy munkálata az 
e fölött határozandó közgyűlés egybehivása 
előtt legfölebb 3 nappal a képviselet tagjai 
közt nyomtatásban szétosztva legyen.

A

.KELET TARCZAJA.

Egy kaczér leány története.
Washington Irving elbesszláse.

(Folytatás.)
Kíváncsiságom föl volt keltve s tudako­

zódtam a lány felől, mire a kápolna lelkésze 
késszégesen adott ’részletesen föl világosi tásokat. 
Társalgásunk a körűlállók közül is többeket 
odacsalt s ez is, az is mondot egy-egy adatot 
b mindnyájuk elbeszéléseiből meritém a követ­
kező történetet.

Delarbre Anka egyetlen lánya volt az egy- 
ík legtehetősebb bérlőnek ,vagy kis, birtokosnak, 
a mint őket nevezik, ki Pont TEvêque-ben, egy 
csinos kis faluban lakott, nem mesze Honfieur- 
tól, alsó Normandia termékeny, legelőkben 
bővölködö részében, melyet Pays d’ Augenak 
hívnak.

Anka szülei büszkeségét s örömét képezé 
g nevelője a legnagyobb szeretet elnézése volt. 
Eleven, gyöngéd, játszi, fogékony szivű egy leány­
ka volt. Érzelmei hevesek, lángolók valónak, 
mivel soha semmi ellenmondásra vagy kény­
szerre nem talált, mert az önuralom volt leg­
erősebb oldala, és a folytonos botlásoktól csak 
szive természetes jósága őrizte meg.

Már gyerek korában kitűnt ingerlékey 
hajlama, egyik játszótársa: la Forgue Jenő 
iránt táplált rokonszenvébeu. Jenő a közel

BELFÖLD.

Deézs, 1871. szept. 13.
A vallás- és közokt.ügyi m. kir. minisz­

térium meghagyásából D é z s e n rendezett hat 
héti tanitóképezdei póttanfolyam augusztus hó 
1-én kezdetvén meg, e hó 11-én záratott bé. 
Összesen 58 népiskolai tanitó vett részt e 
póttanfolyamon; még pedig B.-Szolnokme- 
gyéből 47, Naszódvidékről 1, Kövárvidékről 
7, Dobok-rmpgyéből 2 és Kolozsmegyéből 1. 
Volt köz.öttek 18 magyar és 40 román; a 
legidősebb 75, a legifiabb 19 éves. A tanári 
teendőket teljesítették a magyar tanítóknál 
Borbély Sámuel tanfelügyelőségi tollnok, 
ki egyszersmind tanfolyam igazgatásával is 
meg volt bízva ; a román tanítóknál D u m- 
bráva László szamosujvári orsz. fegyinté­
zet! román tanár; a tornászától pedig mind- 
nyájoknak Bujánovics Kornél honvéd- 
főhadnagy tanította.

Örömmel jelzem, hogy e tanfolyam be­
zárása előtt — a főtan felügyelő úr jelenlété­
ben — megtartott vizsgálaton a tanítók leg­
többje az előadott tantárgyakban: beszéd- és 
értelemgyakorlatok, irva-olvasás anyanyelvtan, 
elemi számtan s azok oktatási módszertanában, 
valamint a tornászatban is oly szép előmene­
telről tettek bizonyságot, hogy teljes hittel 
remélhetni, mikép ha e tanfolyamon szerzett 
új ismereteiket lelkiismeretes buzgalommal 
fogják iskoláikban érvényesíteni, azon tetemes 
anyagi áldozatok, mikbe az ily tanfolyamok az 
országnak kerülnek, gazdagon lesznek egykor 
a hazának viszafizetve.

B o é r Károly főtanfelügyelő úr a 
vizsgálat bevégeztével egy alkalomszerű, emel­
kedett szellemű beszéddel köszönte meg a ta­
nároknak kitartó fáradozásaikat, s buzdította 
a tanítókat hogy göröngyes, terhes, de leg­
szebb pályájukon kitartással működjenek a ha­
za javára, felvirágázására. E beszédre Fábián 

. Elek domokosi ev. ref. kántor-tanitó felelt, 
i ügyesen összeállított beszédében a vallás- és 
j közoktatásügyi minisztérium és a tanfelügyő- 

ség iránti hálás érzelmeiknek adván kifejezést 
azon nemes buzgalomért, melylyel azok a ha­
za legerősebb védfalát — a közmivelődést — 
az adott viszonyok között oly kitartó munkás­
sággal igyekeznek felépíteni. Ez után Lebe- 
di János dézsi r. kath. kántor-tanitó a ma­
gyar tanítók nevében Borbély Sámuel 
tanárhoz intézett búcsú-beszédet, meleg sza­
vakban köszönve meg irántok tanúsított szi­
ves fáradozásait.

Vajba a t. tanitó urak mindnyájan tel­
jes jelentőségben felfognák a magas kormány­
nak e póttanfolyamok rendezésében nyilatkozó 
nemes intentióit, s egész erejükből igyekezné­
nek iskoláikat az e tanfolyamon hallott elvek 
alapján rendezni s azokban az egyes tantár­
gyak tanítását az itt szerzett gyakorlati mód­
szerek szerint kezelni, mert fájdalom, de alig­
ha széles Magyarországon elhagyatottabb álla­
potban nyomorogna a népnevelés ügye, mint 
éppen Erdély ez északi részében, hol — ki- 
vévén Besztercze vidé Két — a létező iskolák 
alig 1%-ja felel meg némileg a népiskolai 
törvény kívánalmainak.

r. 1.

szomszédjában lakott özvegy anyjával, kinek 
egyetlen gyermeke volt. A két játszótárs gyer­
mekes szeretete csak olyan volt, mint akármely 
kifejlett, heves szenvedély; szeszélyes, féltékeny, 
viszonygó, kibékülő, a viszony még komolyabb 
szint öltött, midőn Anka tizenöt, Jenő tizen- 
kilencz éves korában ezt a sorozás a seregbe 
szólitá.

Kemény egy csapás volt ez a szegény 
özvegy® anyára, mert egyetlen büszkeségét, viga­
szát láta magától távozóban. De hiába ! ez is azok 
közé a váratlanul jövő szerencsétlenségek közé 
tartozott, melyeknek a folytonos, véres háborúk 
által sújtott Francziaország anyái akkor mindig 
ki voltak téve : az ifjúság virágja nem marad­
hatott az anyai kebelen. Anka is pillanatnyi 
bánatot érzett, kedvesétől meg kellvén válnia. 
Gyöngéd, fél gyerekes, fél szives öleléssel vön 
bncsut tőle. Könyek áradtak szép kék szemei­
ből midőn szőke hajából egy fürtös kéz csuklyájára 
kötött; de a könyeken végig áttört a mosoly, 
mert még igen fiatal volt arra, hogy élvezni 
tudja, mily komoly egy dolog a válás, s men­
nyire az esetlégtől függ, ha találkoztunk-e ismét 
egymással, ha egyszer elváltunk széles e vi­
lágban !

Hetek, hónapok, évek teltek el. Anka 
kecsei lépést szaporodtak s nem sokára a vidék 
szépeinek királynője lett. Atyja tekintély volt 
falujában s háza a helység legvigabb társaságá­
nak gyülhelye. Anka, hogy úgy mondjam, Llusi 
udvart tartott. Mindig egykorú társalgónőktől 
volt körülvéve, kik között vetélytársnő nélkül 
ragyogott. Az idő legnagyobb része csipkéké- j
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KÜLFÖLD.
Kolozsvár, September 16

(s.) Afranczianemzet gyűlésen, 
midőn annyi szenvedélyeskedés után, a szellemi 

j harcz egy nem kevésbbé tág, de pártszenvedé­
lyeknek kevés anyagot nyitó terére: a budget j 
tárgyalására tért át, Casiméri Périer előterjesi- 
tette a pénzügyi bizottság jelentését. Bármily 
nagyok a követelések az ország adóképességét 

| illetőleg, még sem 'fog a többség a kormány 
által javasolt minden tételt megszavazni, külö­
nösen pedig az adóknak fölemelését 10%-kaI, 
a mi egyébiránt magában véve nem példa né- 
küli, mert az 1848-i respublika 45%-kal 
emelte volt föl az adókat. A bizottság e mellett 
egyszersmind azt is javaslatban hozta, hogy a 
nemzetgyűlés menjen most szünidőre s csak 
azután tárgyalja a budgetet, a feltétel mellett, 
hogy az összejövetel úgy történjék, hogy újévig 
még meg lehesen vitatni azt. Az idei kiigazi’ 
tott budgetben a császárság magasb méltóság 
viselőinek nyugdijai kérdésében az a módosit- 
vány tétetett, hogy mindazok a nyugdijak tő- I 
rültessenek, melyek nem valamely kitűnő szol- I 
gálatért vagy az illetőnek vagyoni viszonyai 
miatt voltak.

a 10% adófelemeléstől, melyet Thiers 
az eltörölt vám-felemelés helyett szeretett vol­
na megszavaztatni, szeptember 13-i üzenetében 
már el is állott a kormányelnök.

Henrik, luxemburgi herczeg úgy 
látszik politikai czél kból a napokban Versail- 
lesba érkezett s hosszasan értekezett Thierssel 
és Rémusatval, a külügy érrel. Megjelenése 
élénk discussiók tárgyát képezi a franczia poli­
tikai körökben, sőt már a gyanúsítást is sug- 
dosság némelyek, mintha ez a látogatás Bis- j 
marck valamely Francziaország elleni machi- 
natiójával állana összeköttetésben. Különösen 
gyauakodólag fogadta a clericalis párt, mely 
nek orgánuma öt úgy mutatja be, mint a fran­
czia nemzet kijelentett ellen-égét, kinek a 
mult évi háborúban is nagy része volt.

Azuj frânezi a-német határok 
előnyeit a következőkben emeli ki a „Karls­
ruher Ztg 1) Luxenburg herczegség most 
már csak Longwynél mintegy kétórányi terű- | 
létén határos Francziaországgal, 2) Németor­
szág nem ugyan felette számos, de kiválóan ! 
szívvel lélekkel német lakossággal szaporodik 
északnyugaton, melynek kezében nagyszerű 
vasbányák vannak, 3) az öszszes stratégiai te­
rület Metztől nyűgöt, délnyugot és délre az 
aug. 16 és 18-iki csatatérekkel együtt 4, 5 és 
6 órai körterüktben Németország birtokában 
van.

A franczia kivándoroltak a 
Svájczban nagy számmal sokasodtak össze, van 
a többi közt 200-nál több kommunista, 12 
kommunevezérrel, névleg Babick, Arnauld 
Genfben, Eudes Waadtlanban, Beslay Neuf- 
csatelben stb. A bonapartisták szintén szép 
számmal vannak, igy Napokon herczeg, Bazai­
ne tábornagy és Boittelle volt rendőrfőnök 
Géniben s Fleury tk. Lausaneban.

A salzburgi ta 1á1kozásró1 a 
„Kreuz Ztg.“ ezeket jegyzi meg: Az ott folyt j 
értekezések újból tanúsítják, hogy Németor­
szág, Ausztria baráti összetartásra vannakr utal- I 

téssel tölt el, ama táj legelterjedtebb foglalko- 
lalkozásával. Mikor e finom, női munkával ke­
zükben körben ültek : vidor elbeszélések, zeng- 
zetes dalok járták közöttük ; egy sem hahótá- 
zott könnyebb szívvel, mint Anka, s ha ő da­
lolt : hangja csupa dallam volt. Estéiket táncz 
élénkité, vagy a mulatságos társas-játékok, 
melyek oly közkeletűek a francziáknál ; mikor 
pedig vasárnap este megjelent a falusi bálban: 
a közbámulat tárgya csak ő volt.

Mivel szép vagyon nézett reá : kérőkben 
sem látott szükséget. Nem egy előnyös ajánla­
tot vön, de mindnyájára tagadó választ adott. 
Kinevette kérői állítólagos bánatát s az üde 
ifjúságnak, a szépség öntudatának szeszélyével 
diadalmaskodott fölöttük. De minden látszóla­
gos könnyelműsége mellett is, ha szivében ol­
vashatott volna az ember : ifjúsága játszótár- I 
sának édes emlékét lehetett volna abban fölfe­
dezni, bár nem oly mélyen bevésve, hogy fáj­
dalmas legyen, de mégis elég mélyek, arra, 
hogy könnyű szerrel el ne mosódjék. Vidorsága 
daczára megtetszett rajta az is, hogy a gyön­
gédség egy neme vön rajta uralmat, mely leg 
kivált Jenő anyja irányában nyilvánult. Ifjonti 
társnői köréből és vidorságaiktól gyakran félre 
lopózkodott, hogy egész napokat a jó özvegynél 
töltsön, fiáról folytatott elbeszéléseit halgassas 
titkos kéjjel piruljon el, midőn leveleit fölol- 
vasák, látva, hogy emlékei, tudakozódásai ál 
landó tárgya mindig csak ő.

Végre, a béke rögtöni visszatérte, mely 
oly sok harezost vezérle ismét édes otthonjába, 
falujába vezette Jenőt is, fiatal, aapbarnitotta | 

va, és az ezen meggyőződd alapján nyet en­
tente cordiale, azon anyagi hatalomnál fogva, 
melyet az egyesült Németország és Ausztria 
az elhatározás mérlegébe vethet, egész Euró­
pának kezességet nyújt a béke iránt, a mely 
mindaddig hiányzott, mig a Poroszország és 
Ausztria között Németországban uralkodott 
versenygés a külföld számára csábításul szol­
gált. ’

A svéd országgyűlés rendkívüli 
ülésszakát tegnap nyitotta meg a király egy 
trónbeszéddel, melyben tudatja, hogy a badse 
reg újjászervezése fogja képezni a tanácskozá­
sok egyedüli tárgyát s reményét fejezi ki e 
kérdés kedvező megoldása felett.

A KELET magán-távirata.
feladatott Pesten, sept 10. 10 ó. — p. d. e.

Érkezett,: sept. 10. 10 d. 4"> p. d. •.

Király ő flge tegnap szentesité a 
bírósági kinevezéseket; holnap közzété­
telnek;

Ausztriában a kormány eléter- 
jesztvények miatt roppant vihar, az 
összes német part vasárnap Becsben 
értekezletet tart.

Állítólag az internationale London­
ban s a tÖJüi angol városokban a ki­
rálynő halála esetere tömeges fölke­
lést tervezett.

A franczia kiilügyminister az el- 
szaszi iparczikkek vámmentessége ügyé­
ben egyezkedett; e szerint a gyárt­
mányok december 21-kéig vámmentesek, 
1872 julius l-sejéig negyedet, dec. 31-ig 
felit fizetik.

A németek a négy keleti megyét 
azonnal kiürítik s az occupáló sereg 
létszámát felére szállítják.

Föladatott M.-Vàsârhelytt sept. 16' d. o. 10. <5.
Érkezett se t. 16. d e. 10 Ó.

Thuri Gergely főispán beiktatása 
megtörtént, az illető városok küldött­
ségéi, az itteni városi képviselőtestület 
s nagy számú közönség jelenlétében. 
Megjelenése igen kedvező bényomást 
tett. Ma két órakor diszebéd.

NAPI HÍREK.
Kolozsvár, September IS.

— Király ö felsége sept. 14-én este 
7 és fél órakor Pesti e érkezett. A kormány 
részéről Tóth Vilmos belügyminister, a város 
részéről Gyöngyösy, Gamperl főpolgármester 
üdvözölték. Ez utóbbihoz e szavakkal fordult 
ő felsége: örülök, hogy országomba jöttem, 
nemde rég,, voltam itt ?

— 0 felsége Károly-Lajos főherczeget 
mint az 1872-ki bécsi kiállítás protectorát e 
minőségben megerősítette, s Rájaer főherczeget, 
a kiállítási bizottmány elnökévé nevezte ki.

— Székács József superintendenst s a 
nagyérdemű irót szép családi öröm érte, ügyais 

■!■_ jjnji L J_’ W 1- ■)
katonaképen. Mondanom sem kell, mily elra­
gadtatással üdvözölte anyja öregsége büszkesé­
gét, támaszát. Jenő érdemei kitüntetéseket sze­
reztek neki — de azért még is keveset hozott 
vissza a háborúból, kivéve katonai magatartá­
sát, tiszteletreméltó nevét s egy sebhelyet, 
mely homlokát keresztben árkolá. És romlatlan 
tért meg a harczból. Nyíltan, szabadau, nemes, 
hőn dobogó szívvel, tele eleven, jóakarata moz­
zanatokkal s talán, mert a szenvedések lágyabbá 
tevék : telve gyöngédséggel Anka irányában, 
Anyja utján, sokszor hallott róla s az elha­
gyatva maradt özvegy iránti szeretet kétszere­
sen drágábbá tette őt előtte. Sebet kapott; 
fogva volt ; sokszoros veszélyben forgott, — de 
azt a hajfürtöt, melyet karjára körített, min­
denkor megőrizte. Mintha talizmánya lett volna; 
sokszor, midőn a kopász földön feküdt, hosszait 
nézdelé s az a gondolat, hogy Ankát, szülötte 
földje szépséges rétjeit egykor majd megint 
viszont látandja : szivét megaczélozta s képessé 
tette őt minden szenvedés kitörésére.

Ankát majdnem, mint gyermeket hagyta 
el — mint viruló szüzet látta viszont. Ha ko­
rábban szerette, most imádta. Anka is el volt 
ámulva, hogy kedvese mily előnyös változáson 
ment keresztül. Rejtett bámulattal szemlélte 
fölényét a többi falusi legény fölött, nyílt, 
büszke, harczias tekintetét, melylyel minden 
mezei mulatságnál magasan kivált a többiek 
közül. Minél többször látta őt, annál inkább 
vált lángoló, hatalmas szenvedélylyé a korábbi 
évek köuynyüd, játszi ragaszkodása.

(folyt, köv.)



661

egyik derék fia Székács Gyula, ki Havre-ban 
Gyapotkereskedő, nőül vette a haathfieldi angol 
pap leányát: Edith Mary Jackson k. a.-t. a 
templomtornyon magyar és angol zászlók 
lobogtak egymás mellett s a noszolyó lányok 
közül három magyar, három pedig angol szí­
nekbe volt, öltözve. A pesti örömapa a távol 
föld ez ünnepélyében csak egy üdvözlő sür­
göny által vehetett részt.

— Báró Orczy a nemzeti színház inten­
dánsa a színházi személyzet férfitagjaival gr. 
Széchenyi Ödönnél megjelent, megköszönni azt 
az önfeláldozó és sikeres buzgalmat, melyet 
ő és átalában a tűzoltók tanúsítottak.

— A nemzeti biztositó társaság mely­
nél a pesti nemzeti színház biztosítva van, a 
sept. 13-ki tüzeset alkalmából 1000 ftot aján­
dékozott a pesti tűzöl ó testületkuek, ki akar­
ván ez ábal lejezui köszönetét buzgó és sikeres 
fáradozásukért, melyet a színház épületének 
megmentése körül kifejtettek.

— Tisza Lajos ministeri a kézdi-orbai 
vál. kerület számos választói írásban kérték 
fel, hogy vállalná el e kerületnek megüresedett 
képviselői helyére a jelöltséget. A miniszter 
kinyilatkoztatta, hogy e képviselői állást, ha 
megválasztatnék, elfogadja. A megválasztás két- i 
Béget nem szenved.

— A „Magyar Polgár“ 207. számában 
a m.-vásárhelyi levelező megemlíti, hogy M - 
Vásárhelyt folyó hó 8-án tartatoitm g Weszeli 
Károly czimzetes prépost beigtaiása, s azon kü­
lönös megjegyzést teszi, hogy a prépost ebéd­
jénél sem Apor Károly, sem Mikó Mihály 
nem vállalkozván ő felségéért poharat emelni, 
a prépost tette azt meg. Csodálkozunk, hogy a 
„Magyar Polgár4 m.-vásárhelyi levelezője még 
nem juthatott el annak tudásához, hogy egy 
instellatiós ünnepélyes ebéden nem a vendégek 
valamelyikét, hanem egyedül a házi gazdát ii­
le.i azou jog, hogy az első poharat ő felségéért ' 
felemelje, mi azt hittük eddig, hogy ezt a Ja- | 
nitornak is tudni kell.

— Pompás latinság- A helybeli rend­
őrség a napokban egy pár pinczi gyüinölcs- 
áiusné úrhölgy szilváját confiscáltatta. Ez al­
kalommal főrendőrünk magas elhatározását a 
következő klassicus latimágú rendelettel adta 
executiv közegeinek tudtokra: „Si'vae a cophis 
confiscandae sunt.“ E jeles latinságú mondás 
után érijük már a rósz nyelvek suttogását, 
hogy rendőr-Ciceróink pro doino suo intéz­
kedtek a szilvák confiseálásánál. (Beküidetett.)

— A közlckedésügyér egy vlczcze. 
Tisza Lajos közlekedésügyér közlünk időzie- 
kor jónak látta megtekinteni a mi Themsen- 
ket is, már t. i. a Szamost. A minister kí­
sérője leakarta beszélni szándékáról, biztosit 
ván ő excellentiáját, hogy ugy sem lát apadt 
folyónknál egyebet a partjai koszában illatozó 
szemét buczkákuál „Nem tesz semmit, eddig 
úgy is mindég a Szamos kereste fel a Tiszát, 
ideje, hogy a Tisza is megkeresse udvarias­
ságból mellékfolyóját“ volt Tisza minister el­
més válasza.

— A „Magyar Állam“ szeretné tudni 
azon püspök uevét, ki magát máig sem vetette 
alá a csalhatatlansági dogmának. Szolgálunk 
vele. Ez Fogarasi Mihály erdélyi püspök, 
kire egy okból ugyan nein veti a kárhóztatás 
kövét egyik korrekt érzületü erdélyi katholikus 
sem. Pedig csak akad Erdélyben egy igazhitü- 
ségében Lonkay urral megmérkőzhető katholi­
kus, ki „non propter esum, séd propter Jesum“ 
vallja a csalhatlansági dogma nélkül is talán 
üdvözítő hitét.

— „Hajnal“ a czime azon emlékkönyv­
nek, melyet a helybeli kath. főgymnásium ön­
képzőköre tagjai dolgozataiból ad ki, s mely 
jelenleg izzad a rom. kath. lyceumi nyomda 
sajtója alatt. A mennyire belépillanthaitunk, 
nem egy közzétételre érdemes dolgozatra akad­
tunk ivein.

— Megérdemlőit kitüntetés. Mint il­
letékes helyről értesülünk Kolosi Antalt, a 
nagyszebeni therezianum érdemes ideiglenes 
igazgatóját közelebbről véglegesen megerősítik 
elismeréssel betöltött hivatalában. Ez alkalom 
mal a derék áldozár „de valle honesta“ ez 
apátsággal diszilteiik fel.

— Hampel József a pesti nemzeti mú­
zeum régiségtájának buzgó tisztviselője a na­
pokban régiségtárunk tanulmányozása végett 
városunkban időzött.

— Dr. Szabó József városunk érdemes 
képviselője betegsége miatt egyelőre még nem 
megy fel az országgyűlésre. Felette sajnáljuk, 
dr. Szabó ur egyetlen erdélyi tagja lévén az 
egyetem ügyében kiküldött tanügyi bizottság­
nak, s azon férfi, ki a tizenkettedik órában két­
ségkívül sikeresen működhetett volna a kolozs­
vári egyetem kérdése felszínre hozatala körűi, 
a miben már is annyit fáradozott.

— A „gyorsposta“ ez. napilap 207-ik 
számában Szana Tamás ellen heves támadást 
intézlek ; a támadott fél felszólítására sept. 12- 
én a „Hon“ szerkesztőségében a fővárosi ma­
gyar sajtó képviselői összegyűltek, s az egybe- 
gyült irók mindenike rosszalta a „Gyorsposta“ 
eljárását mely a tényekben hamis, és a modor 
és hangban indokolhatlau támadást intézett 
Szana ellen. Kimondatott egyszersmind, hogy

a további eljárásról tanakodni nem szükséges, 
miután kiki saját lapjában úgyis szólani fog e 
gyűlés határozatáról, s ezzel ázanának a kívánt 
elégtétel megadatott.

— Lónyal gróf, mint a lapokból ol­
vassuk, szentlörincu birtoka termékenyítésére 
a pesti légszeszfinomitó gyár trágyahalmazát 
szándékozik átszál litta tói. Csodáljuk, hogy a 
szemes gróf ur eddig nem vette észre az Aidor 
-féle „Gyorspostádnak olcsó folyamát, melyek 
tartalmúknál fogva naprólnapra jobbin érde- 
m»sülnek arra, hogy a fentebbi anyagot pó­
tolják.

— Bernáth Albert m. kir. honvéJőr- 
nagynak egyik közelebbről tudomásunkra jött 
nemes tette méltó arra, hogy róla megemlé­
kezzünk. Emberbaráti érzületéről ismert e törzs­
tiszt ugyanis, a szokásban lévő íegyvergyakor- 
latok bevégezte után, a honvédlegéuységet ren­
desen a kül.-magyarutczáb.in fekvő kertjébe 
vezényli, s a fegyvereket ottan gúlába rakatva, 
őket jóízű étellel, itallal, szivarral gazdagon 
ellátja, s a tisztikart is fényesen megvendégeli. 
Örvend a hazafilélek, midőn hallja, hogy egy 
vagyonos férfi feleslegének egy részét könnyel­
mű elpazarlás helyett arra fordítja, hogy a 
pár kr.íjczár napi zsoldra szorított, s mind a 
melleit terhes szolgálatot tevő honvédlegény­
ségnek fáradalmait s nem legkedvezőbb anyagi | 
helyzetét enyhítse s feledtesse.

— Zichy Antal budapesti tanfelügyelő 
f. hó 10-én Brassóban mulatott. Inuen Élő­
patakon, Tusnádon át Sz -Udvarhelyre, onnan 
Segesvárra, M.-Vásárhelyre s Maros-Újvárra gr. 
Mikó Imréhez utazik.

— Brockliaus a hires német könyv­
kiadó, a nagy ismerettár tulajdonosa Brassó­
ban időz. Folyó hó 11-én a szép fekvésű 
Törcsvárat szemlélte meg Mint halljuk Kolozs­
várt is meg fogia látogatni.

— Háromszéken és Erdővidéken nagy­
ban pusztít a torokgyík a gyermekek s néhol 
a felnőttek között is. A .Nemere4 értesülése 
szerint több helyt szinméz közé vegyitett lő- ! 
port használnak gyógyszerül.

=. A képvlselőház uj ámulatáról eze­
ket olvassuk a „Napló“-bin. A mint aházphy- 
siognomiáját megtekintek, azonnal több vál­
tozás ötlött szemeinkbe. A bársonyos minisz­
teri padokon egy uj alak foglalt helyet Tisza 
L ijos közlekedésügyér, ki Kálmán bátyjához ugy 
arczára, mint modorára nézve főleg a távolból 
szemlélve, feltünőleg hasónlit. A bársonyos 
székek előbbi birtokosai Horvát és Gorove mi­
niszterek a zöld képviselői padokon települtek 
meg, hol keményebb ülésben, de kétségkívül 
kényelmesebben találták magokat, mint előbbi 
helyeiken, melyeket ma még szempillantásaik­
ban is kerülni látszottak. Horváth Boldizsár 
a centrumban Fáik és Kemény Gábor b. közt, 
Gorove Deák h'ita mögött foglalta el képviselői 
helyét. A baloldalon Nyári Pál helyét Beöthy 
Lajos, az alispánságban és képviselőségben Nyá­
ri utódja foglalta el, kinek nevét jegyzőkönyve 
benyújtásakor az ellenzék élénken üdvözölte. 
A ház külső berendezésébenis egy változás történt, 
a karzatok erkélyzetét fedő párna már nem 
vörös, hanem zöld kelmével van borítva, és igy 
a zöld szin a mint lenn, ugy fenn is uralko­
dó. Reméljük, hogy ez nem akar ezélzás lenni 
némely képviselő urak hatalmas szónoklataira. 
A kíváncsiság a mai ülésre, mely különben 
érdekes napirenddel nem kecsegtetett, annyi 
hallgatót csalt a karzatokra, mintha a felirati 
vita vagy valamely miniszterválságot előidéz­
hető kérdés forogna szőnyegen. Simonyi ; 
Ernő ezúttal sem lett hűtlen magához és mult- i 
jához, mert az ülés folytában két Ízben szólalt 
fel. Zsedényi sem tagadta meg beszédes 
természetét. Madarász József is hallatá 
ékes magyarságát és tanítói hangon inté a há­
zat, hogy „a megkezdett szónoknak“ 
beszédét félbeszakítani nem szabad ! A ház két­
ségkívül szem előtt tartandja a figyelmeztetést.

— Az 1818— 9-kl rokkant és kereset­
képtelen honvédek menháza alapkövének letétele 
f. évi october 1 én reggeli 9 órakor fog meg­
történni. — Ennélfogva az építészi bizottság 
egy meghívást bocsátott ki, hogy e nap ün­
neppé avattassék: a hazafiui kegyelet, testvé­
riség s áldozatkészség méltó ünnepévé.

— Részeg disznók. Leese (Hannovera) 
faluban nagy feltűnést okozott több részeg 
disznó. — A szolgaszemélyzet ugyanis a pá 
linkás hordók öblintésénél tévedésből a pálinka 
seprűjét a disznók vályújába öntötte. A disznók 
ezt megitták, és csakhamar tántorogva tánezohii 
kezdtek, azután pedig a sárban henteregtek. 
Huszonnégy órai alvás után a disznók kijóza­
nodtak. A kdtistropba nézői közt egyik e meg­
jegyzést tévé: Siehste Fritze, just sau wörest 
du vorgistem! (Lásd Fritz, ilyen voltál te teg­
napelőtt !) Fritz szégyenkedve ment haza. Rö- 
videbb és jobb praedicatiót még soha nem 
hallott.

— Általános jó kedvet hirdet a „Ne­
mere“... Azt Írja hogy gróf Andrásy Gyulának, 
mielőtt Salzburgba indult volna, feltűnő jó 
kedve volt. Ök, kik Kerkápoly minister körébe 
férhettek, fel voltak villanyozva. A szászoknak 

; is jó kedvök lehet, s román atyánkfiáinak épen 
I jó kedvük van, tehát e jó kedvekért neki is, 

már t. t. a „Nemerédnek feneketlen jó kedve 
van ! — Váljék egészségére !

— N.-Szeben egy brassói lap értesülése 
szerint az érseki jubilaeura alkalmával a leg­
tekintélyesebb románok értekezletet tartottak, 
s Metian esperes indítványára kimondották, 
hogy ezután tettleges politikát fognak folytatni, 
s lehetőleg egyetértésre törekszenek a magyar 
elemmel Ezen határozatot a résztvevők közül 
csak kettő ellenezte, Hanea esperes és Román 
ur. Az értekezlet megbizot.'akat küldött ki 
ezen programit) teijesztésére. Részletes programra 
csak azután fog megállapittatui, miután az ösz- 
szes román nép hangulata tudva lesz.

— Secundás versek Egyik vidéki 
laptársunk tárczája tért nyitott a váradi secun­
dás deákok oly zöngelmeinek, melyek kiszorul- ! 
tak az önképzőkörök közlönyeiből. Egy ily 
deákpoéta Petrarcája, közelebbről a következő 
rightuusokban önti ki szive szerelmét;

Mondjam-e szeretlek, 
Imádlak legszebbem! 
Áldoznom kell érted?
S'.ivein meg nem szeppen, 
Oh áldozom érted 
Szivem oltárára 
’Sz, miadtad feleltem 
Tegnap secundára!“ 

No ezzel a versével már a t érti át is kiér­
demelte a lyrai együgyüség J<lió4-ja

— A női emancipate legbiztosabb és 
czélravezetőbb módja biz.-nyára a női mim ka­
kor kiszéle.sbitése. Külföldön és nagyobb váro­
sainkban látunk is ily törekvéseket: a keres 
kedésekben árusok, könyvvezetők, sat. ké.ipen 
nem egy helyt nők szerepelnek ; a poda keze­
lésben, távírdákban szintén alkalmazhatóknak 
bizonyultak a nők s ministeriiununk nyitott is 
női távirászati tanfolyamét. Városunkban Csapó 
Sándort, e valóban derék üzletembert, illeti a 
kezdeményezés dicsősége, a menyiben becsü­
letes és megtisztelő munkára nyújtott alkal­
mat, egyik városi polgárunk leányát alkalmaz 
ta gazdagon berendezett kereskedése pénztárá­
hoz. Most pedig egy külföldi lap arra figyel­
mezteti a nőket, hogy a kanári madarak te­
nyésztése által igen gazdag jövedelemforrást 
nyithatnak maguknak, mert p. o. csak ez év­
ben is 50.000 ily kis dalost szállítottak Német­
országból Amerikába. E madárkák tenyésztése 
különben is nem sok munkába kerül, gyönyörű­
séget okoz, pénzt is hoz a konyhára. Szóval 
munka közt a nőknek ez a legjobb emanezi- 
patio !

— A kolozsvári néptanítói tanfolyam 
végét érvén, magyarajku néptanítóink vidékre 
távozások előtt buc>ulakomát rendeztek a lyce­
umi épület termében. Az egyszerű csinos fel- 
teritett asztal fején a póttanfolyam vezetői 
Pál Ferencz, Indali Péter, Gazsi József foglal­
tak helyett, s mellettük néhány vendég s a 
néptanítók ifjának, öregének hosszú kél sora. 
A vidám kedvel fűszerezett lakomát a nép­
tanítóknak Orbán vezérelte kara az „Isten 
áll meg a magyart“ éneklésével nyitotta meg, 
mely után kezdetét vette a jóízű magyaros 
lakoma, melyet magyaros zene és számos toaszt 
derített. Az első pohár köszöntést Pál Ferencz 
a kultusministerre, a másodikat Indali Péter 
Kethely tanfelügyelőre, a harmadikat Orbán 
tanító a néptanítói tanfolyam vezetőire: Pál 
Ferenczre és Indali Péterre mondta. Mátrai 
Ernő az erdélyi népnevelés munkásait, a nép­
nevelés munkásait, a néptanítókat élteté, I 
ezután megeredt hosszú sora a köszöntéseknek, 
melyek ép mint a jókedv csakis a lakomával 
érték végokét. Éljenek soká s ó kedvben 
derék néptanítóink, és buzgó vezetőik, kik tapin­
tatos eljárásokkal anynyira megnyerők ragasz­
kodásukat. A viszontlátásig!

— Cluseret Debreczcben. Pár nap óta 
egy eredeti alak tűnt fel a városban. Igen tisz­
tes kinézésű agg, ó divatu öltözékben, ugyan 
oly arczkifejezéssel. Kettős nyakkendőt hord, 
nevezetezen az újabb divatu lelógó nyakkendője 
helyébe egy nemzetij szin csokor van akasztva 
Hóna alatt rendesen terjedelmes csomag iromány. 
A felső megyék egyikéből jön, s itten sok is­
merőse van, kiket sorra látogatva, azok rette- 
tenetes meglepetésére a meggyőződés szülte ön­
érzet hangján adja elő, hogy ő a commune 
egyik volt hires tbnoka Cluseret, ő azon nagy 
férfiú, ki Francziaországot a végenyészettől az 
által megmentette, hogy 950,000 communeistát . 
egyszerre a légberöpitett. Jelenleg Debreczen- 
ben egy repülő gépet akar megkísérlem, me­
lyen a város fölé emelkedve, a birtokában levő 
5 millió Kossuth bankjegyet szándékozik a nép 
közé leszórni. Tegnap egyik ismerősével, ki 
nem vette észre zavart lelki állapotát, a csiz­
madiaszint látogatta meg, mely őt, mint monu­
mentális építmény igen érdeklé. Ott azonban a 
mesterektől a szerinte azon mesterséggel foglal­
kozók miatyánkját kérdezte, s miután nem tud 
fák neki elmondani, elmondotta ő azt oly 
czifra és különös kifejezésekben, hogy ismerős», 
ki oda kisérte, fel világosodván a szegény ember i 
lélekállapota felől, jónak látta tőle megillauni. 
— Különben a nagy franczia tbnok egészen 
ártalmatlan képzelgő, nem bánt senkit, s igy i 
nem veszedelmes.

— Szent mise a marhavész ellen. 
Ausztriában a clericálisok népboldogitó munkás­
sága folytán, a föld népe azon szerencsés gon­
dolatra jött (azaz hihetőleg hozatott), hogy a 
marhavészt sz. misékkel orvosolja. E végből a 
mészárosok, tejárnsok, marhakereskedők közt 
pénzgyöjtéseketrendeznek. Felső-Ausztriában: St. 
Leonhardban pedig proeessiót akarnak e őzéi­
ből rendezni. A rendelkezők és vállalkozók kü­
lönben „méltá yos ár4 mellett adnak mindent 
Egy mise ára csak 50 kr.

KÖZGAZDASÁG.
— A holandi consul legújabb (aug. 

30 ) jelentéséből a következő érdekes adatokat 
közölhetjük: Minthogy a hollandi termés mi­
nősége a magyar kiviteli szempontjából az osztr.- 
inagy. birodalom kereskedelmére igen nagy fon­
tossággal bir, a következő adatok veendők fi­
gyelembe : Holland a lefolyt utolsó három év­
ben átlagosan következő beviteli forgalommal 
bírt: bu a 1.140,030 hectolitre, rozs 2.350,000 
búzaliszt 33 «46,000 kilogramm, rozsliszt 1 mil­
lió 468,000. Minttiogy az idei angol, belga, 
franczia és rajnaiiii-íiéki termésviszonyok az 
utibbi évek átlagúi termésével körülbelől meg­
egyeznek, előre l.uhatni, hogy a hollandi bevi­
tel az idén sem lesz az itt feltüntetett átlag- 
mennybégnél csekélyebb. Ellenkezőleg az ed­
digi onsteliátiók útin ítélve, a f >lyó évre sokkal 
nagyobb számot remélhetünk. J lUtiár 1-je óta 
70 gabnaszállitási haji kötőt ki az amsterdami 
révben, közlük 8 az osztr.-magy. birodalom 
lobogójával. Rendkívül sokat vásárolnák raktá­
rozásra, minthogy általában nagyobb üzleti 
lendületet várnak. Hogy az osztr.-magy. ke­
reskedelemnek ebben ismét nagy része lesz, 
csaknem bizonyossággal mondható előre. Kivált 
a hazai mű nalmok remélhetnek nagy árkeletet, 
minthogy az idei hoilaudi buzatermés Csekélyebb 
mint az előbbi éveké. Itt különben ugy is csak 
régibb összeköttetések folytatásáról van szó, 
melyek az utóbbi évek folyamában tényleg já­
rullak és barátságosabbakká váltak, kivált mi­
óta hazai iparunk az áruk kezelésére és pontos 
átszolgált..tására több gondot fordít.

Üzlet. deézsi piacz árui sept. 1. 1 mérő 
tisz- tabúza, legjobb, 5 ft 20 kr., rozs 3 ft 20 
kr., elegybúza 4 ft 60 kr., zab 1 ft 20 kr. 
Széna mázsája 2 ft 50 kr. Egy ől fa 36 hüv. 
hosszu 10 f. — k. Fagygyngyertya fontja 38 kr. 
Marhahús 16 kr. Kouyhaliszt 9 ft 60 kr. Bor- 
— ft — kr. lencse —ft, — kr. paszuly 5 It 
— kr., Burgonya — fr — kr.

Távirati tudósítás a becsi tőzsdéről.
Sep 9 én 5 Métalliques 100 frt 59 30. 

Kamat —. -. 5*/. Nemzeti kölcsön 10U írt. 
69 70 1860. Kölcsön 10120. Bankrészvény 
767. Hitelintézeti részvények 289. frt. 294 40. 
Loudon 10 ft. st. 119 frt 25 kr Ezüst 119.50. 
Cs. kir. arany 5.76. Napoleondor 943 s/io

Orbán kötvények: Magyarországi 79.80 
Tentesi 77 20. Erdélyi 76.50 Horválhországi. 
86 25_____________ ______________

Felelős szerkesztő Szász Béla.

A közönség1 köréből/“)
Kolozsvárt, 1871 ll/„ 

Tisztelt szerkesztő úr !
Vonatkozva a 210 számú becses lapjában 

tüzesetekre vonatkozó czikkére, tisztelettel felkér­
jük e pár sor közlésére.

Mi nagy-hidutezai lakósok a mult hóban 
történt Lászlóczky-féle major égése alkalmával 
felkértük a kapitányságot venné szemügyre, 
hogy ez égéstől beljebb, a Bíró Józseí-féle 
telken Biró Mihálynak szénája van lerakva, 
(akkor csak 6 szekérnyi volt), azt onnét ta- 
karittassa el, fájdalom, nemhogy történt volna 
intézkedés, hanem még oda 2 nagy asztag buza 
és 100 szekérre menő széna is rakatott, a 
kapitányság éber figyelme mellett ; s naponta 
folyton tart a szénahordás, ugy, hogy számot 
tesz egy gazdasági tanyának is.

Ezen kapitányi intézkedésre többé várni 
nem lehetvén, ez előtt 8 nappal mi egész ut- 
czabeli háztulajdonosok kérvényeztünk a kapi­
tánysághoz ez iránt intézkedni, de még eszébe 
sem jut ezen ugyan sürgős ügyet felkarolni, 
két hó múltán, már pedig ezen ösmeretcs szűk 
utczában azon tömeg takarmány, az ottani csép­
lők vigyázatlanságából, vagy rósz akaratból ha 
meggyül, egy kis szél hozzájöttével, nemcsak ami­
napi szerencsétlenség lesz előidézve, hanem a 
zöldfa - fogadóig az egész utcza leég ; s a ka­
pitány ur felelőssége biztosítja-e a tulajdono­
sokat károk megtérítéséről? vagy a sok nyo­
morba esett családnak enyhíteni f<>gja-é nyo­
morát? megjegyezzük, hogy tudva van a kapi­
tányság előtt, hogy Biró Józsefnek a túlsó uj 
utczában saját lakásánál elég nagy helye van, 
hol takarmányát eddigelé is tartotta.

tisztelettel lévén 
több nagy-utezai háztulajdonos.

A közérdekű fölszólal&soknak ixAnt e rovat 
alatti közleményekért csupán a «ajtóhalóság iránt vállal 
felelőséget a 8sark
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20 résztvevővel, 24 két frtos' 
havi részletben

20 résztvevővel, 23 hat frtos 
havi részletben

Húzás Okt. 1-sején, 
fönyerö 200,000 ft.

300.000 frank.

' Hnzás Nov. 1-sején

\ Húzás Nov. 14-ikén

20 résztvevővel, 23 nyolcz 
frtos havi részletben

18 résztvevővel, 25 kilencz ífőnyerő 250,000 frt 
frtos negyedévi részletben '

\ Húzás Dec. 1-sején

Részlet-jegyek
20 drb Hitel-sorsjegyre hav részletben. J j

18 drb Hitel-sorsjegyre frtos negyedévi részletben í
20 drb 3% es 400 frankos tcrök-sorsjegyre frtos havi részletben |

20 drb Braunscliweigi-jegyre
Fönyerö 20.000 tallér

20 drb 100 frtos magyar díj-sorsjegyre
Fönyerö 100,000 frt.

20 drb 100 frtos 1864-diki jegyre,
18 drb 100 frtos 1864-diki jegyre,

A sorsjegyek e játéktársnlatok inindnvájániíl kUlönbüző sorozatból valók, miáltal a nyerés esélye tetemesen 
növekszik. Mindén résztvevő, mindjárt az első részlet letétele után és a lefizetés folytán közösen a játéktársulat 
minden sorsjegyére játszik s a lefizetés végével, a csoport szerint, egy eredeti hitel-. 3%-os 400 francos Török-, 
Braunschweig!-, 10Ó frtos magyar-díj-, 100 frtos ISOl-diki sorsjegyet kap kezéhez.

A 'bélyeg-díj egyszer s mindenkorra tesz W krt a magyar dij-sorsjegy ; 1 frt 30 krt. az 1864-diki; 2 frt 55 krt. 
a hitel-, és 68 krt. a Török sors-jegy után. Az első részlet és a bélyeg-díj lefizetésével részletjegyet kap a játszó, mely 
a tulajdonos számára minden fentebb jelzett előnyt biztosit.

EDUARD FÜRST bankháza Wien, Stephansplatz.

Alólirt tisztelettel tudatom a n. érd. közönseggel, hogy

kölcsönkönyvtáramat
az eddigi helyiségből ugyan csak azon épület udvarában, külön 
e czélra berendezett helyiségbe helyeztem át.

Kölcsönkönyvtáramat 9
mely a magyar-, német- és franczia-irodalmat 
a legújabb s legkeltebb regényeknek, most már több mint tízezer 
kötetével képviseli, s a legujabbakkal folyton szaporittatik, 
ajánlom továbbra is a n. érd. közönség becses figyelmébe, s reményem 
van olvasóim igényeinek mindenkor megfelelhetni.

Az előfizetési árak következők:

2
5

10

kötet 
kötet 
kötet 
kötet

SÍ

1 hónapra 
frt 1 kr.

78 évre 1 évre 1 Biztosíték.

—
1
1
2

60

50

3 frt.
5 frt.
7 frt.

10 frt.

5 frt.
7 frt.

10 frt.
16 frt.

1 irt.
2 frt.
5 frt.

10 frt.
A könyvek az ünnep- és vasárnapok kivételével naponként 

8-tól 1 és 3-tól 7 óráig kicserélhetek. A legújabb könyvek nyomtatott jegyzékével a 
történt változások miatt még nem szolgálhatok, de az írott névjegyzék köícsönkönyvtá- 
romban megtekinthető.

Egész tisztelettel: 
319 1—24 STEIN JÁNOS.

Mm Kolozsvárit gr. Teíeki Domokos-ház udvarában, mg

(305) (5-6)Felhívás!
„A Magyar kölcsönös biztositó bank“ 

alólirt vezérügynöksége az aratás és behordás beálltával kedves kötelességének 
tartja a ,,Magyar kölcsönös biztosító bank“ áltál nyújtandó előnyökre 
a n. érd. közönség figyelmét felhívni,

a mellett, hogy a beveendő díjakra nézve is a versenyt bármely más társu­
lattal kiáljnk, a hozzánk csatlakozó tagokat az évi dij fölöslegben részesítjük, 
mely osztalék annál nagyobb mentül többen ez intézethez csatlakoznak. Hogy ez 
csoportosulás esetében el nem maradhat, — megczáfolhatlan tanúságul hozván fel a 
részvényekre alapult társulatok által felmutatott rendkívüli évi nyereményeket, 
melyek közül egy ily intézet a mult éviöl oly üzleti hasznot mutat fel, mely sze­
rént ha azon biztosítók a kölcsönösséget vették volna igénybe, minden dijkép be­
fizetett forint után 56 kr. lett volna a biztositó feleknek visszafizetendő.

Ilykép az évi nyereményen magok a biztosító tagok osz­
tozkodhatván* ez által a biztosítási díj lehető legalantabbi fokra szállittathatik, 
és alkalom nyújtatik mindenkinek vagyonát lehető legolcsóbban biztositani, magának 
megnyugvást szerezhetni.

Biztosítások eszközlése iránt bővebb felvilágosítások végett kérvén a biztositó 
közönséget, vidéki ügynökségeihez vagy M.-Vásárhelytt a központhoz fordulni

„A Magyar kölcsönös biztositó bank“ erdélyi vezérügynöke
HOLÍ ZER CrYTTDA.

fflÄ A HMM-Mil, 
központi szállítási rakhely a ,,Gólyához“ czimzett gyógy­

szertár Bécsben.
Óvás: Tapasztalván, hogy az enyéimnek szóról szóra után-nyomott, sőt a közönség ámítása vé­

gett hamisított név-aláirásommal ellátott használati utasitványokkal áruitatnak Seidlitz-porok, s evégett a 
kül-alak hasonlatosságánál fogva saját gyártmányommal könnyen íelcseréltethetoek, ezen hamisítványok 
vásárlásától azon megjegyzéssel óvok mindenkit, miszerint: „az általam készített Seídlítz-por 
minden katnlyá.ja hasonló készítményektől! megkülönböztetésül saját véd­
jegyem és aláírásommal vau ellátva.

Ara egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt- Használati utasítás minden nyelven.
E porok rendkívüli s a legeltérőbb esetekben bebizonynlt gyógyhaíásuk által minden eddig ismert 

házi szerek között tagadhatatlanul az első helyet foglalják el ; mint azt sok ezer a császári birodalom min­
den részeiből kezeinkhez küldött hála-iratok a legrészletesel ben tanúsítják, hogy e porok rögzött szorulá­
soknál, emészthetlenség, gyomorhévnél, továbbá görcsök, vese és ideges bajokban, szívdobogásnál, ide­
gesség okozta főfájás, vértolulás, csúzos fogfájdalomnál, végül hysteriára, búkórra és huzamos hányásra- 
hsjlamnál a legjobb sikerrel alkalmaztatnak, s a legtartósb gyógyhatást eredményezték.

Valódi minőségben kapható:
Kolozsvárit: Binder K., Wolfl J 

ban és Karvázy József kereskedésében.
Dézsen : Krémer Samu.
Déván • Lengyel Gergely, gyógysz.
Beszterezén: Szongott György.
Brassóban: Jekelius Nándor, gy. Schneider F., 

Eremias Döme.
Maros-Vásárhelytt : Bucher M.
n-szebenben: Müller K- gyógy-, sín Mihály. 
i£ohalmon • Nagelsehmied özv.

, dr. Hintz György és Engel J gyógytárai- 
(133) (21—38)

Krassóban: Bártok Sándor.
M-ljvártt: Ujváry Sándor gyó?ysz.
N-Váradon: Janky Antal, Kiss 8amu.
Segesvárit: Teutsch j. B.
Szászsebes: Binder F., gyógysz.
Szászváros: Spech Gusztáv, gyógysz.
Szerdahelyit: Schimert F., gyógysz.
Zilálton: H arma th S. F.

A fennebbi czégeknél létezik még ezen kivül:
A norvegiai Bergen városból való legtisztább és leghatályosabb

valódi Doi’sch-halmáj zsir-olaj.
Ára egy üvegnek 1 frt.

Mindn üveg, más halmájzsir-olaj-fajtól leendő megkü önböztetée végett, védjegyemmel van ellátva.
A vs ódi Dorsch-halmájzsir-olaj mell és tüdő-bajoknál, scrophulus és rachitis betegségekben legjobb 

gyógyhatás al van; meggyógyítja a legelidültebb köszvény- és csúzbajokat, valamint az időszaki börkütegeket.
Ezen legtisztább és leghatályosabb halmájzsir-olaj faj a Dorsch-halaknsk leggondosabb egybegyűj­

tése és kiválogatása által nyeretik, és átalában semmi vegytani kezele’s alá nem vonatik, hanem a bepe­
csételt eredeti üvegekben lévő folyadék épen és ugyanazon állapotban van, mint az közvetlenül a termé­
szet által nyujtatott. MOIjE A., gyógyszerész és vegyész Bécsben.

(317) (3—3)
Haszonbér.

A gróf Wass Ottiliaj tulajdonát ké­
pező maros-bogát! részjószág, 
a hozzá tartozó czintosi és oroszii bir­
tokrészekkel, jogokkal és javadalmak­

(315) (3-3)
A méltóságos gr. és b. Bánffy csa­

lád kalotaszegi közös uradalmához tar­
tozó, nagy sebesi határon levő Gyaiu- 
máré és a csúcsai határon levő erdő­
ségben , mind két helyen külön-külön 
600 sertésre elégséges bükk-makk, f. 
hó 29-kén árverés útján kiadatik 
Bánffy-IIunyadon a mlsgos család insp. 
lakásán, hol a feltételek előre is meg­
tekinthetők.

B.-Hunyad, sept. 10. 1871 
GYARMATHY ZSIGM0ND, 

inspector.

kal együtt 1872 ápril 21-kétől 
kezdve több évekre haszonbérbe ki ada­
tik, esetleg örökáron is eladatik.

A bérleti, esetleg adásvevési fölté­
telek iránt értekezhetni Váradi 
György h. ügyvéddel Kolozsvártt.
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Figyelemre méltó hasznos 
találmányok!

A LONDONI VILÁGKIÁLLÍTÁSON 186í-ben 
kitüntetett gyógyszeres illatszerek 

ES ÖLTÖZŐ ASZTALI VEGYÉSZ1 MÛKKLLÉKEK: 

BÁiVYAY L. KÁROLY
a 
k

-a fa z

Okleveles gyógyszerész találmányai; 
és vegyész gyártmányai KOLOZSVÁRTT 

cs. k. pátens által törvényesen védelmeire.
Ax egésx osztrák birodalom és Magyarország te­

rületére es. k. kizárólagos kiváltságot nyert:
Gyógyszeres növényi

VICTORIA PARFÜM
Erősítő és szépítő illatszesz, mely álta­

lánosan hasznosnak elismertetett:
Mint illatszesz, mint szépítő mosdó-szer, 
mint szá|mosó, mint füstölő -szesz és a 
leobatósabb ideg- és izom erősítő.

Egy üveg tartalma 8 lat
VICTORIA PARFÜM. 

Ára 1 frt 40 kr. o. é.
BBP" Ezen illatszert Ő Felsége a csá­
szárné és királyné legmagasabb elisme­
réssel PALOTA-FÜSTÖLÖÜL elfogadni 
kegyeskedett.

K itüntetett gyógyszeres-növényi
BALSAMIN HAJESSENTIA.

A hajkorpa gyors eltávolítására, a hajbör 
tisztítására és erősítésére s főképpen a 
haj hullása ellen. Egy eredeti üveg 
tartalmaz 8 lat BALSAMIN-ESSENTIÁT.

Ára 1 frt 25 kr.
BALSAMIN HAJERŐSiTŐ POMADE 
a huj hullása ellen és a hajnövésének 
elősegítéséül Egy eredeti nagyobb té­
gely ára 1 frt O. é. minden raktárban

PURITÁS-PECSÉTT1SZTITÓSZESZ 
Melylyel minden KELMÉK és KESZ­
TYŰK színváltozás nélkül gyorsan tisz- 
tithatók. Egy eredeti üveg ára 35 kr.

Kitüntetett gyógyszeres,növényi
AROMATIN SZÁJVÍZ.

A foghus erősítésére, a fogak épen tartá­
sára s tisztítására, és a száj részek ren­
des ápolására, a könnyen vérző íny- és 
lógult fogak sxilárditására; úgy szintén 
az odvas vagy bérakott fogaktól, dohány­
zástól vagy egyébként bűzös-szájszag 
gyors elűzésére, és azonnal kellemes 
szájlehellet eszközlésére. Egy eredeti 
nagy üveggel ; Ára 1 frt 25 kr. o. é.

Kitüntetett;
MAGYAR NEMZETI

BAJWPORÓ.
Általánosan kedvelt, szilárdul öszvetartó, 
8 tetezés szerinti hajlékonyságáért, mely 
a bajuszát nem töri, sőt fésüléskor sem 
tépi, a mivel zsebben hordozás alatt is 
megtartja eredeti jó minőségét, minden 
időszakban kedvezőleg használható. Egy 

Védjegyes ércz-dobozban ára 35 kr
Kitünte'ett:

ERDÉLYI-FLÓRA MOSDÓ és BE- 
RETVÁLKOZÓ-SZAPPAN

védjegyes borítékban. Ára 25 kr: O. é.
RARICAL BALZSAM:

TYÚKSZEM IRTÓ GYÓGYSZER.
Mely álfal a „Tyúkszem“ fájdalom 
és metező eszközök nélkül gyorsan és 

gyökeresen eltávolítható. Ára 1 frt.
Kitüntetett Haj festő szer:

BJVENTAS-HAJFESTO-SZESZ 
Mely által az ősz baj, szakái, ba­
jusz és szemöldök % óra alatt az 
ifjú kórhoz hasonló természetes szőke-, 
barna- vagy feketére, több hónapokig 
tartósan színezhető, és oly állandó, hogy 
a rendes mosdások után is változatlan 
marad. Használati eszközökkel és utasí­
tással. Ára 2 frt 50 kr. o. é.

Kitüntetett: 
ERDÉLYI FLORA POMÁDE. 

A haj szépítésére és rendes ápolá­
sára. ErcztedŐs üveg-tégelyben.

Ára 50 kr. o. é. minden raktárban.
Az üvegeken kiálló betűkkel van jelelve.- 
KÁNYAy I,. K. Kolozsvárt.

A fennebb jelölt szabott árakból 
minden Ducetes megrendeléseknél 10% 
azaz egy tized ár leszámitódik, nagyobb 
megrendeléseknél aránylagosan több ked­
vezmény van szabályozva. A megrende­
lések egyenesen Kolozsvárra a Redoutte 
átellenében lévő BÁXYAY LITERÁT1 
KÁROLY «aját házához intézendők.
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ORVOSILAG megvizsgá.va, b VEGYTAN1LAG 
elemezve ÁRTALMATLAN létrészekből levők­
nek TALÁLTATTAK, s mint legjobb minőségűek

HITELESEN AJÁNLVA vannak.

Nyomatott m av. ni főtanod* betűivel kúdó-tntaidonM Stein Jánomál


